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RG-EG105GW(T)

User Manual

For better using the Ruijie device,
read this manual before Installation and usage,
and save the manual for future reference.
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English

Note
The device and software will be upgraded constantly without prior notification.

Preparing for Installation

Package Contents (The Ethernet cables are customer-supplied.)

Item Quantity

RG-EG105GW(T) Router

User Manual

Power Adapter

Warranty Card

Mounting Bracket (With 4 Foot Pads)

CA3 x 24 mm Bolt

NN alalaa

Expansion Anchor

Installing the Router

Installing the Router on a Wall
1. Drill two holes on the wall. The center-to-center distance of the two holes is
between 30 mm (1.18 in.) and 38 mm (1.50 in.).

- Two holes on the wall with the
center-to-center distance between 30
mm (1.18 in.) and 38 mm (1.50 in.).

2. Tap the expansion anchors into the holes.



Tap the expansion anchors into the
holes and make the outer edge of
* the anchors flush with the wall.

3. Attach the mounting bracket to the wall with its two holes aligned to the

expansion anchors. Please note that the arrow symbol on the bracket
should point downwards ().

Attach the mounting bracket to the wall with its
two holes aligned to the expansion anchors.

Drive two screws into the anchors to secure the
bracket on the wall.

Gently slide the router onto the
mounting bracket until it clicks
into place.




5. Secure the router on the mounting bracket.

6. After installing the router, connect the power cord and Ethernet cables to
the router.

(1) DC=12V: Power plug

(2) WANO: Configure the WANO port to establish an Internet connection.

(3) LANO-LANS3: Connect the LANO-LAN3 ports to the switch, the access point or

other network devices with an Ethernet cable.

(Note: If the LAN port is connected to the AP directly, a power supply module needs

to be installed on the AP.)

(4) Reset Button: Press the Reset button for less than 2 seconds to restart the

device. Press the Reset button for over 5 seconds to restore the router to factory

settings (Release the button when the system status LED blinks).

(5) Mesh Button: Press the Mesh button for less than 2 seconds to perform Mesh

pairing.

(6) USB2.0 Port

7. Connect the power adapter to the router after verifying that the router is
correctly installed and the cables are properly connected. When the system
status LED is solid on, perform configuration on the router.
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Installing the Router on a Workbench
The router can be also installed on a workbench vertically and horizontally, as
shown in the following figures.

System Status LED

LED Status Description
Off The router is not powered on.
Fast flashing The router is starting up.
One short flash The network is unreachable.
System Status - - -
LED Two short flashes 1. The router is restoring factory settings.
(Blue) 2. The router is upgrading the software.
During the process, the router cannot be
powered off.
Solid on The router is working normally.
Mesh pairing is not implemented. /
Off - .
Wireless relay is not set up.
Flashing alternately |Mesh pairing is in progress.
MESH LED One bar on Tt.1e Mesh 5|grjal strength |§ low. / The
(White) wireless relay signal strength is low.
Two bars on The Mesh signal strength is medium. / The|
wireless relay signal strength is medium.
Three bars on The Mesh signal strength is high. / The
wireless relay signal strength is high.

Network Configuration



Method 1 (Recommended)

Scan the QR code in the manual or on the device to download the Reyee
Router APP. Perform the intelligent networking and complete the network
configuration based on the instructions on the APP.

Method 2

Connect the PC to the SSID (default: @Ruijie-XXXXX) broadcast by the router
or connect the PC to the LAN port of the router with an Ethernet cable. Please
visit http:/192.168.110.1 by browser to perform configuration. (Google
Chrome browser is recommended.)

Q: How can | restore the device to factory settings?

A: Power on the router and wait for 2 to 3 minutes until startup is complete.
Press and hold the Reset button on the router for over 5 seconds until the
system status LED is fast blinking, and then release the button. After the
system status LED is solid on, the router will broadcast the SSID
@Ruijie-XXXXX, indicating that the router is restored to factory settings.

Q: Can | connect multiple routers with the Ethernet cables?

A: Yes. The wired connection is more stable. Connect one end of the Ethernet
cable to the WAN port (yellow) of the secondary router and connect the other
end to the LAN port (black) of the primary router.
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Hwéng dan

Lwuy
Thiét bj va phadn mém sé dwoc nang cAp lién tuc ma khéng thong bao trudc.

Chuén bij lap dat

Thanh phan géi san pham (Cap Ethernet do khach hang chuén bj.)
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Thanh phan S6 lwong

B6 dinh tuyén RG-EG105GW (T)

Huwéng dan st dung

Bo dbi ngudn

Phiéu bao hanh

Bu I6ng CA3 x 24 mm

1
1
1
1
Gia d& (C6 4 miéng dém chan) 1
2
2

Téc ké n&

Lap dat bo dinh tuyén

Gan bd dinh tuyén Ién twong
1. Khoan hai 16 trén twéng. Hai tam 16 c&n cach nhau tir 30 mm (1,18 inch)
dén 38 mm (1,50 inch).

----- <[> Hai tam 16 cach nhau tr 30 mm (1,18
inch) dén 38 mm (1,50 inch).

2. Péng tac k& nd vao hai 1.
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Doéng tac k& nd vao hai I8 va chinh
mép ngoai clia tic ké sao cho bang
phéng véi twong.

3. Gén gia d& vao twdng va dam bao hai 16 khép voi hai tc k& né. Xin lwvu y
rang biéu twong mdi tén trén gia d& phai huéng xudng dudi (1).

Gén gia d& vao twong va dam bao hai 16 khop
véi hai tac ké né.

Lé&p hai vit vao tac k& dé& cé dinh gia d& trén
twong.

Nhe nhang dat bo dinh tuyén 1&n
gia d& dén khi khép dung vi tri.



5. Gan chéc bo dinh tuyén lén gia d&.

6. Sau khi l&p dat xong, hay két ndi day ngudn va cap Ethernet v&i bo dinh
tuyén.

 e—
—
(1) DC~12V: Céng ngud
(2) WANO: Dinh c&u hinh cdng WANO dé thiét Iap két ndi Internet.
(3) LANO-LAN3: Két ndi céc céng LANO-LAN3 voi thiét bj chuydn mang, thiét bi phat
s6ng hoc cac thiét bi mang khac bang cép Ethernet.
(Lwu y: Néu cdng LAN duoc két ndi tryc tiép voi AP, can I4p dat mo-dun ngudn dién
trén AP.)
(4) Nut Reset (Dat lai): Git» nit Reset khong qua 2 gidy dé khai dong lai thiét bi. Gitr
nit Reset trong vong hon 5 gidy dé bo dinh tuyén khai phuc vé cai dat géc (Nha nat
khi d&n LED hién thj trang thai hé thdng nhap nhay).
(5) Nut Mesh (Két néi cac mang thanh dang Iuéi): Git nit Mesh khong qua 2 gidy
dé thwc hién ghép ndi cac mang thanh dang Iudi.
(6) Coéng USB2.0

7. C&m bd dbi ngudn vao bd dinh tuyén sau khi dam bao 18p dat bd dinh tuyén
dang cach va cdm cap chuan chi. Khi dén LED biéu thi trang thai hé théng
séang, hay thuwc hign cau hinh trén bd dinh tuyén.
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Lap dat bd dinh tuyén trén ban lam viéc
C6 thé IAp dat b dinh tuyén trén ban lam viéc kiéu ding hay kiéu ndm theo
miéu ta trong hinh dui day.
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Pén LED hién thi trang tha

LED Trang thai Mo ta

T4t B0 dinh tuyén chwa dwoc bat ngudn.

Nhép nhdy nhanh  |Bb dinh tuyén dang kh&i dong.

Mbt 1&n nhép nhay  |Khong thé truy cap mang.

Hai lan nh4p nhay  [1. BO dinh tuyén dang khéi phuc cai dat
gobc.

2. Bo dinh tuyén dang nang cép phan
mém.

Khong thé tat bo dinh tuyén trong qua trinh
nay.

ben sang ré Bo dinh tuyén dang hoat dong binh
thudng.

Chua thyc hién ghép néi Mesh. / Chua
thiét 1ap ro le khong day.

Deén LED hién thj
trang thai hé
théng
(Xanh lam)

Tét

Nhap nhdy luan Dang tién hanh ghép néi Mesh.

. phién
DEN LED MESH <
(Tréng) Mot vach sang Cuong do tin hiéu Mesh thap. / Cuwong do
9 tin higu ciia o le khong day thap.
Hai vach séang Cuwong do tin hiéu Mesh mirc trung binh. /

Cuong do tin hiéu cua ro le khong day
murc trung binh.




LED Trang thai Mo ta
Ba vach sang Cuwong do tin hiéu Mesh cao. / Cwdng do
tin hiéu cla ro le khéng day cao.

Céu hinh mang

Phwong phap 1 (Khuyén nghi)
Quét ma QR trong sach hwong dan hodc trén thiét bi dé tai xudng Ung dung
Reyee Router. Thuc hién két néi mang théng minh va hoan tat cu hinh mang
theo hwéng dan trén (ng dung.
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Phwong phap 2

Két néi PC véi diém phat séng SSID (méc dinh: @Ruijie-XXXXX) clia bd dinh
tuyén hoac két ndi PC véi cdng LAN clia b dinh tuyén béng cap Ethernet. Vui
Idng truy cap http://192.168.110.1 bang trinh duyét d& thwc hién ciu hinh.
(Khuyén nghj st dung trinh duyét Google Chrome)

Cau héi thwong gap

Cau hoi: Lam cach nao dé khai phuc thiét bj v& cai dat gbc?

Cau tra 16i: Bat ngudn bd dinh tuyén va doi khoang 2 dén 3 phut cho dén khi
b6 dinh tuyén khéi dong xong. Nhan gil nat Reset trén b dinh tuyén trong
hon 5 giay cho dén khi dén LED hién thj trang thai hé théng nhap nhay nhanh
rdi nha nat. Sau khi dén LED sang, bd dinh tuyén s& phat SSID
@Ruijie-XXXXX, biéu thi ring bo dinh tuyén dwoc khdi phuc vé cai dat géc.

Cau hoi: Tai co thé két ndi nhiéu bod dinh tuyén bang cap Ethernet khong?
Cau tra 1&i: Mang c6 day cho két néi &n dinh hon. Két néi mot ddu cla cap
Ethernet ndi voi cdng WAN (mau vang) clia b dinh tuyén phu va két néi dau
con lai v&i cdng LAN (mau den) clia bd dinh tuyén chinh.



Buku Panduan

Catatan
Perangkat dan perangkat lunak akan selalu diperbarui tanpa pemberitahuan
terlebih dahulu.

Persiapan Instalasi

Isi Paket (Kabel Ethernet disediakan oleh pelanggan.)
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Barang Jumlah
Router RG-EG105GW(T) 1

Buku Panduan

Adaptor Daya

Kartu Garansi

Braket Pemasangan (Dengan 4 bantalan alas)
Baut CA3 x 24 mm
Jangkar Eskpansi

[N S S N SN N

Memasang Router

Memasang Router di Dinding
1. Bor dua lubang di dinding. Jarak antar titik pusat kedua lubang adalah
sekitar 30 mm (1.18 in.) dan 38 mm (1.50 in.).

pusat sekitar 30 mm (1.18 in.) dan 38
mm (1.50 in.).

2. Masukkan jangkar ekspansi ke dalam lubang.



Masukkan jangkar ekspansi ke
dalam lubang dan buat bagian luar
jangkar ekspansi merata dengan
dinding.

3. Tempelkan braket pemasangan ke dinding dengan dua lubang sejajar
dengan jangkar ekspansi. Harap perhatikan symbol panah pada braket
harus mengarah ke bawah ( } ).

Tempelkan braket pemasangan ke dinding
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jangkar ekspansi.
~-Gunakan dua baut ke jangkar ekspansi
untuk mengencangkan braket ke dinding.

Pasang router ke  braket
pemasangan secara perlahan
hingga berbunyi klik.




5. Kencangkan router pada braket pemasangan.

o

. Setelah memasang router, hubungkan kabel daya dan kabel Ethernet ke
router.

(1) DC=12V: Port daya

(2) WANO: Konfigurasi port WANO untuk membuat koneksi Internet.

(3) LANO-LAN3: Hubungkan port LANO-LAN3 ke switch, akses poin atau perangkat
network lainnya dengan kabel Ethernet.

(Catatan: Jika port LAN terhubung langsung ke AP, modul suplai daya harus
terpasang di AP.)

(4) Tombol Reset: Tekan tombol Reset selama kurang dari 2 detik untuk restart
perangkat. Tekan tombol Reset selama lebih dari 5 detik untuk mengembalikan
pengaturan ke setelan pabrik (Lepas tombol ketika LED status sistem berkedip).

(5) Tombol Mesh: Tekan tombol Mesh selama kurang dari 2 detik untuk melakukan
Mesh.

(6) Port USB2.0

7. Hubungkan adaptor daya ke router setelah memastikan bahwa router dan

kabel terpasang dengan benar. Saat LED status sistem menyala, lakukan
konfigurasi router.



Memasang Router di Meja Kerja
Router juga dapat dipasang di meja kerja secara vertikal atau horizontal
seperti ditunjukkan pada gambar di bawah.

Bahasa Indonesia

LED Status Sistem

LED Status Deskripsi
Mati Router tidak menyala
Berkedip cepat Router mulai menyala

Berkedip pendek|Jaringan tidak dapat diakses

LED Status  |sekali
Sistem Berkedip pendek|1. Router mengembalikan pengaturan ke
(Biru) dua kali setelan pabrik.

2. Router memperbarui perangkat lunak.

Saat proses, router tidak boleh dimatikan.

Menyala Router berfungsi normal.

Pair Mesh tidak dilakukan. / Relay

Wireless tidak dikonfigurasi.

Berkedip bergantian |Pair Mesh dalam proses.

Menyala satu bar Kekuatan sinyal Mesh rendah. / Kekuatan

sinyal relay wireless rendah.

Menyala dua bar Kekuatan sinyal Mesh menengah. /

Kekuatan sinyal relay wireless menengah.

Menyala tiga bar Kekuatan sinyal Mesh tinggi. / Kekuatan

sinyal relay wireless tinggi.

gurasi Jaringan
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Cara 1 (Disarankan)

Pindai kode QR dalam buku panduan atau pada perangkat untuk mengunduh
APP Reyee Router. Lakukan jaringan cerdas dan selesaikan konfigurasi
jaringan berdasarkan petunjuk pada APP.

Cara2

Hubungkan PC ke SSID (bawaan: @Ruijie-XXXXX) yang dipancarkan oleh
router atau hubungkan PC ke port LAN router menggunakan kabel Ethernet.
Silahkan kunjungi  http://192.168.110.1 menggunakan peramban untuk
melakukan konfigurasi. (Disarankan peramban Google Chrome.)

FAQ

T: Bagaimana saya mengembalikan pengaturan perangkat ke setelan pabrik?
J: Nyalakan router dan tunggu sekitar 2 hingga 3 menit sampai proses
menyala selesai. Tekan dan tahan tombol Reset pada router selama lebih dari
5 detik hingga LED status sistem berkedip cepat, kemudian lepaskan tombol.
Setelah LED status sistem menyala, router akan memancarkan SSID
@Ruijie-XXXXX, yang menandakan bahwa pengaturan router sudah kembali
ke setelan pabrik.

T: Bisakah saya menghubungkan beberapa router dengan kabel Ethernet?

J: Ya. Koneksi kabel lebih stabil. Hubungkan salah satu ujung kabel Ethernet
ke port WAN (kuning) pada router sekunder dan hubungkan ujung lainnya ke
port LAN (hitam) pada router utama.
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PYKO BOACTBO MoJfib3oBaTtensa

MpumeyaHue
YCTpolicTBO U nporpaMmHoe obecnedeHne ByayT perynsipHo O6HOBNATLCS
6e3 npeiBapUTENLHOTO YBEAOMIEHUS.

roTOBKa K yCTaHOBKe

CopepxaHve komnnekTa (Ethernet-kabenu npegoctaensitotcs notpebutenem.

HasgaHnue Konuuecteo
MapuwpyTusatop RG-EG105GW(T) 1
PykoBoACTBO nonb3osatena 1
Brok nutanna 1
FapaHTUiHBIN TanoH 1

MOHTaXKHBI KPOHLLTENH (C 4
noaknagkamu nog HOXKw)

Bont CA3 x 24 mm 2

Oobens 2

YcTaHoBKa MapLipyTusaropa

YcTaHoBKa MapLipyTU3aTopa Ha CTeHe

1. Mpoceepnnte B CTeHe ABa OTBepCTUs. MeXoceBoe paccTosiHMe Mexay
ABYMSi OTBEPCTUSIMU JOMKHO cocTaBnsATe oT 30 mm (1,18 atoima) go 38 mm
(1,50 aronma).

- OBa oTBepcTus Ha cTeHe c
MEXLIEHTPOBbLIM paccTosiHuem oT 30 MM
(1,18 groitma) fo 38 mm (1,50 aroiima).

2. BcraBbTe atobens B 0oTBEPCTUS.
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BcrasbTe Atobens B 0TBEpCTUA Tak,
YTOBbl WX BHEWHWA kpai Bbin
° 3anoanuuo co CTEHOMN.

3. MNpukpenuTe MOHTaXHbIA KPOHLUTENH K CTeHe, COBMECTMB [nABa €ro

oTBepcTus ¢ Alobensamu. ObpaTTe BHUMaHWe, Y4TO CUMBOIN CTPenku Ha
KPOHLUTENHE JOIMKEH ObiTb HanpaBneH BHA3 (|) .

Pycckun

MprkpenuTe MOHTaXHbIA KPOHLUTENH K CTeHe,
COBMeCTUB [lBa €ro 0TBepCTUsi ¢ Arbensmu.

" BkpyTute fnBa BuWHTAa B grobenn,
3aKpenuTh KPOHLLTEH Ha CTeHe.

4TOBbI

AKKypaTHO [0 LUenyka BCTaBbTe
MapLUpyTU3aTOp B  MOHTaXHbIN
KPOHLUTENH.
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5. 3aKpenuTe MapLUpyTM3aTOp Ha MOHTaXHOM KPOHLUTENHE.

6. lMocne ycTaHOBKM MapLLpyTh3aTopa NOAKIIYMTE K HeMY Kabernb NuTaHus u
Ethernet-kabenb.

i — —

(1) 12 B noctosiHHoro Toka: [opT anekTponuTaHus
(2) WANO: Hactpoiite nopt WANO ans nogkntodeHust kK MHTepHery.
(3) LANO-LANS: Mogkntounte LAN-nopT K KOMMyTaTopy, TOYKE AOCTYN WU ApYrim
ceTeBbIM yCTpoiicTBaM ¢ nomolbio Ethernet-kabens.
(Mpumeyanue: Ecnn LAN-NopT NoakmioYeH K Touke AOCTyna HanpsiMyto, TO K TOUKY
[ocTyna HeoGX0ANMO NOAKMIOUYUTE MOZYNb MUTAHNS).
(4) Knonka cbpoca: Haxmute 1 yaepxuBaiTte kHonky cbpoca (Reset) meHee yem 2
CeKyHAbl Ansi Nepe3arpysk1 YCTPOMCTBO. [insi BOCCTAHOBMNEHWS! 3aBOACKUX HACTPOEK
MapLupyTM3aTopa HaxmuUTe 1 yAepxuBaiiTe kHomky copoca (Reset) Gonee 5 cekyHa,
roka He 3amuraeT CBETOANO/HbI MHANKATOP COCTOSIHWSA CUCTEMBI.
(5) KHonka cospanus sqeucton cetr (Mesh) [ins cospanus conpsbkeHve Mesh
HaXmuTe 1 yaepxusariite kHonky Mesh meHee 2 cekyHA.
(6) Mopt USB2.0
7. MopkniounTe apanTep NWTaHUA K MapLupyTusaTopy nocre npoBepku

NpaBUIbHOCTU  YCTaHOBKM MapLupyTu3aTopa 4 npaBubHOCTU
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Pycckun

nofkntodeHus kabeneit. Kak TOnbKko MHAWKATOP COCTOSHWSI CUCTEMBI CTan
CTabunbHO ropeThb, BLIMOMHUTE KOHMUTYpUpOBaH1e MapLupyTu3aTopa.
YcraHoBKa MaplupyTusatopa Ha paGoyem crone
MapLupyTu3aTop Takke MOXHO YCTaHOBUTL Ha paBoyeM CTone BEPTUKAmbHO U
rOPWU3OHTasbHO, KaK NOKa3aHo Ha CrIEAyHOLMX PUCYHKAX.
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CBETOAMOAHDIN MHANKATOP CTaTyca cMCTEM

CeeTtoavoaHbIi
Top

Cratyc

Onucanue

He roput

MapLupyTr3aTop BbIKITIOYEH.

BbicTpoe mMuranue

BkntoyeHune mapLupyTtusartopa.

OpHa kopoTkoe

CeTb HegocTynHa.

CseToamoaHbIn |MuUraHve
vHAMKaTop  |[lBa KOPOTKMX 1. MapLupyTu3aTop BocCTaHaBnMBaeT
cratyca MUraHus 3aBOACKME HACTPOMKM.
cucTeMbl 2. MapuwpyTtusatop o6HoBnsieT
(CuHuin) nporpammHoe obecneyeHue.
Bo Bpemsi aTOr0 NpoLiecca Henb3st
BbIKIIOYaTL MapLUPyTU3aTOP.
CrabunbHo roput MapLupyTtrsatop paboTaeT HopManbHO.
ConpsbkeHne Mesh He BbinonHeHo. / He
He ropur HacTpoeHa GecnpoBoaHas peTpaHCAsLS.
CBETOMMON [
MESH BeinonHsietcs conpsikeHve Mesh.
(Benwii) nonepemMeHHo

[oput ogHa nonocka

YpoBeHb curiana Mesh Huskuii. / YposeHb

curHana 6ecnpoBOJHON CBS3N HUSKWIA.
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CBeToanoaHbIN Cratyc OnucaHue

P

[opsAT ABe nonockn | YpoBeHb curHana Mesh cpeahwii. /
YpoBeHb curHana 6ecnpoBoHoOM CBA3N
CpeaHui.

[opsAT Tpy nonockn | YpoBeHb curHana Mesh Bbicokuii. /
YpoBeHb curHana 6ecnpoBoHoOM CBA3N
BbICOKWIA.

1-# cnocob (pekomeHAyeMblIi)

[ins 3arpyskv npunoxeHust maplupytusatopa Reyee Router otckaHupyite
QR-kog B pykoBoACTBe WnM Ha ycTpoucTse. [logknounTech Kk cetm un
BbIMOMHUTE €€ KOHMUIypaLuio B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHbIMU B
NPUNOXEHUN NHCTPYKLMSIMU.

2-ih cnoco6

Moakntounte MK k SSID (no ymonuyaHuio: Ruijie@XXXxX), TpaHCIMpyemomy
mMapLpyTusatopom, unu nogknodute MK k LAN-nopTy maplupytusatopa c
nomouwblo Ethernet-kabens. [Ans BbINOMHEHWs1 KOHWrypauum 3angute ¢
nomowblo Gpaysepa Ha canT http://192.168.110.1.  (PekomeHpyeTcs
ucnonb3oBatb 6paysep Google Chrome)

Yacrto 3agaBaeMbie BONpocChl

Bonpoc: Kak BoccTaHOBUTL 3aBOACKWE HAaCTPOIKK yCTpoiicTBa?

OTBevyathb: Bkrouute nutaHne mapLupyTusaTopa v noaoxanTe 2-3 MUHYThI O
3aBeplUeHus 3anycka. HaxmuTe n yaepxuBaiite kHonky cBpoca (Reset) Ha
MaplipyTusatope 6Gonee 5 cekyHa, Moka CBETOAMOAHbLIA  MHAWMKATOP
COCTOSIHWSI CUCTEMbI HE Ha4HEeT ObICTPO MUraTb, a 3aTeM OTMyCTUTE KHOTMKY.
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Mocne Toro kak CBeTOlZlVIOIJ.HbIVI WHOMKATOP COCTOSIHUSA CUCTEMbl 3aroputcs,
MapLupyTusatop 6yaet TpaHcnuposatb SSID @Ruijie-sXXXXX, nokasbiBas
Taknm 06p630M, YTO MapLIpyT1U3aTop BOCCTaHOBU 3aBOACKNE HaCTpOVIKVI.

Bornpoc: MoXHO N MOAKMIOUNTL HECKOIbKO MapLLpyTU3aTOpOB C MOMOLLbIO
Ethernet-kabenen?
OtBevartb: [la. MpoBoaHas cBA3b Gonee ctabunbHa. MoaknounTe oavH KOHeL,
Ethernet-kabensi k WAN-nopTy (KenTblit) BTOPUYHOrO MapLupyTusatopa u
nogkniounTe  Apyron  koHey Kk LAN-nopTy  (4epHblil)  OCHOBHOrO
MapLupyTusartopa.
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Benutzerhandbuch
Hinweis
Das Gerét und die Software werden kontinuierlich ohne vorherige Mitteilung
aktualisiert.

Vorbereitung fiir die Installation

Verpackungsinhalt (Die Ethernet-Kabel werden vom Kunden bereitgestellt.)

Artikel Menge
RG-EG105GW(T) Router 1

Benutzerhandbuch
Netzteil

Deutsch

Garantieschein

Montagehalterung (mit 4 FuRplatten)

CA3 x 24 mm Schraube

[ S [ N N

Spreizanker

Installation des Routers

Installation des Router an einer Wand
1. Bohren Sie zwei Offnungen in der Wand. Der Mitte-zu-Mitte-Abstand der
zwei Offnungen betragt zwischen 30 mm (1,18 in) und 38 mm (1,50 in).

----- ol Zwei Offnungen in der Wand mit dem
----- : Mitte-zu-Mitte-Abstand zwischen 30 mm
(1,18 in) und 38 mm (1,50 in).

2. Spreizanker in die Offnungen einsetzen.
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Spreizanker in die Offnungen
einsetzen, bis die dulere Kante der
Anker bindig mit der Wand
abschlieft.

3. Montagehalterung an der Wand mit den zwei, an den Spreizankern
ausgerichteten Offnungen befestigen. Beachten Sie bitte, dass das
Pfeilsymbol auf der Halterung nach unten zeigen sollte () .

Montagehalterung an der Wand mit den zwei,
an den Spreizankern ausgerichteten Offnungen
befestigen.

Deutsch

-~ Schrauben Sie zwei Schrauben in die Anker,
um die Halterung an der Wand zu sichern.

/ Abwartspfeil

4. Schrauben Sie zwei Schrauben in die Spreizanker, um die Halterung zu
sichern.

Schieben Sie den Router sanft in
die Montagehalterung, bis er
einrastet.
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5

. Sichern Sie den Router auf der Montagehalterung.

o

. SchlieRen Sie nach der Installation des Routers das Stromkabel und die
Ethernet-Kabel am Router an.

i =
(1) DC=12V: Stromstecker
(2) WANO: Konfigurieren Sie den WANO-Anschluss, um eine Internet-Verbindung
aufzubauen.
(3) LANO-LAN3: SchlieBen Sie die LANO-LAN3-Anschliisse am Schalter,
Zugangspunkt oder anderen Netzwerkgeraten mit einem Ethernet-Kabel an.
(Hinweis: Wenn der LAN-Anschluss direkt am AP angeschlossen wird, muss ein
Stromversorgungsmodul am AP installiert sein.)
(4) Reset Taste: Reset Taste weniger als 2 Sekunden lang driicken, um das Gerat
neu zu starten. Driicken Sie die Reset Taste fur mehr als 5 Sekunden, um den
Router auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen (lassen Sie dann die Taste los,
sobald die System-Status-LED blinkt).
(5) Mesh Taste: Mesh Taste weniger als 2 Sekunden lang dricken, um die
Mesh-Kopplung durchzufiihren.
(6) USB2.0 Anschluss

7. Nachdem Sie tberprift haben, dass der Router korrekt installiert und die
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Kabel richtig angeschlossen sind, schlieRen Sie das Netzteil am Router an.
Sobald die System-Status-LED dauerhaft leuchtet, fiilhren Sie die
Konfiguration am Router durch.

Installation des Router an einer Werkbank

Der Router kann auch vertikal und horizontal auf einer Werkbank installiert

werden, wie in den folgenden Abbildungen dargestellt.

Deutsch

System-Status-LED

LED Status Beschreibung

Aus Der Router ist nicht eingeschaltet.
Schnelles Blinken Der Router fahrt hoch.

Ein kurzes Blinken [Das Netzwerk ist nicht erreichbar.

System-Status-L | Zweimal kurzes|1. Der Router stellt die Werkseinstellungen
ED Blinken wieder her.
(Blau) 2. Der Router aktualisiert die Software.

Waéhrend des Vorgangs darf der Router|
nicht ausgeschaltet werden.
Dauerhaft an Normaler Routerbetrieb.

Mesh-Kopplung ist nicht implementiert. /

Aus
U Drahtlos-Relais ist nicht eingerichtet.

Abwechselnd
MESH LED  |blinkend
(WeiR) Ein Strich leuchtet  |Die Mesh-Signalstarke ist niedrig. / Die
Drahtlos-Relais-Signalstarke ist niedrig.
Zwei Striche|Die Mesh-Signalstarke ist mittel. / Die
leuchten Drahtlos-Relais-Signalstarke ist mittel.

Mesh-Kopplung im Gange.
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Deutsch

LED Status Beschreibung
Drei Striche leuchten [Die Mesh-Signalstarke ist hoch. / Die
Drahtlos-Relais-Signalstarke ist hoch.

Netzwerkkonfiguration

Methode 1 (Empfohlen)

QR-Code im Handbuch oder am Gerat scannen, um die Reyee Router APP
herunterzuladen. Fiihren Sie die intelligente Netzwerkverbindung durch und
stellen Sie die Konfiguration basierend auf den Anweisungen der APP fertig.

Methode 2

Verbinden Sie den PC mit dem SSID (Standard: @Ruijie-XXXXX) der vom
Router Ubertragen wird, oder schlieBen Sie den PC am LAN-Anschluss des
Routers mit einem Ethernet-Kabel an. Besuchen Sie bitte http://192.168.110.1
liber den Browser, um die Konfiguration durchzufiihren. (Google Chrome
Browser wird empfohlen)

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Frage: Wie kann ich das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen?
Antworten: Schalten Sie den Router ein und warten Sie 2 bis 3 Minuten, bis
das Hochfahren abgeschlossen ist. Driicken und halten Sie die Reset Taste
langer als 5 Sekunden lang gedriickt, bis die System-Status-LED schnell
blinkt, und lassen Sie dann die Taste los. Nachdem die System-Status-LED
dauerhaft leuchtet, Ubertragt der Router den SSID @Ruijie-XXXXX, der
anzeigt, dass der Router auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt wird.

Frage: Kann ich mehrere Router mit Ethernet-Kabeln verbinden?

Antworten: Ja. Die Kabelverbindung ist stabiler. SchlieRen Sie ein Ende des
Ethernet-Kabels an den WAN-Anschluss (gelb) des sekundéren Routers und
das andere Ende an den LAN-Anschluss (schwarz) des primaren Routers an.
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Mode d'empl

Remarque :
Les mises a jour du routeur et du logiciel seront effectuées régulierement sans
notification préalable.

Préparation de l'installation

Le carton contient (Les cables Ethernet sont a la charge du client) :

Article Quantité

Routeur RG-EG105GW(T) 1

Mode d'emploi

Adaptateur secteur

Carte de garantie

Frangais

Support de fixation (& 4 socles)

Vis CA3 x 24 mm

[ S [ NN N

Ancrages d'extension

Installation du routeur

Installation du routeur sur le mur
1. Perforez le mur de deux trous. La distance entre les centres des deux
trous doit étre comprise entre 30 mm (1,18 pouces) et 38 mm (1,50 pouces).

entre les deux centres est comprise
entre 30 mm (1,18 pouces) et 38 mm

2. Insérez les ancrages d'extension dans les trous.
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Francais

Insérez les ancrages d'extension
dans les trous de sorte que le bord
“** extérieur des ancrages affleure le
mur.

3. Placez le support de fixation au mur avec ses deux trous alignés sur les
ancrages d'extension. Notez que le symbole de la fleche sur le support doit
étre dirigé vers le bas ( V).

Placez le support de fixation au mur avec ses

deux trous alignés sur les ancrages

d'extension.

" Serrez deux vis dans les ancrages pour fixer le

support au mur.

Faites glisser délicatement le
routeur sur le support jusqu'a ce
qu'elle s'encastre.

38



5. Placez le routeur sur le support de fixation.

6. Aprés avoir installé le routeur, connectez le cable d'alimentation et les
cables Ethernet au routeur.

& ‘ ‘ {

0 b W 0010 ‘ )

(1) Prise d'alimentation CC~12V

(2) Port WAN 0 : Configurez le port WAN 0 pour établir une connexion Internet.

(3) Ports LAN 0-LAN 3 : Connectez les ports LAN au switch, au point d'accés ou a

d'autres périphériques réseau avec un cable Ethernet.

(Remarque : si I'AP, est connecté directement sur le port LAN, alors il faut prévoir de

I'alimenter autrement.)

(4) Bouton de réinitialisation : Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant

moins de 2 secondes pour redémarrer le routeur. Appuyez sur le bouton de

réinitialisation pendant plus de 5 secondes pour rétablir les paramétres d'usine du

routeur (relachez le bouton lorsque le voyant LED d'état du systeme clignote).

(5) Bouton Mesh : Appuyez sur le bouton Mesh pendant moins de 2 secondes pour

effectuer le couplage Mesh.

(6) Port USB2.0

7. Branchez |'adaptateur secteur au routeur apres avoir vérifié que le routeur
est correctement installé et que les cables sont correctement connectés.
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Lorsque le voyant LED d'état du systéeme est allumé en continu, vous
pouvez effectuer la configuration du routeur.
Installation du routeur sur un présentoir
Le routeur peut également étre installé sur un présentoir vertical ou horizontal
comme sur les illustrations suivantes.

Voyant LED d'état du systeme

LED Etat Description

Eteint Le routeur n'est pas sous tension.
Clignotement rapide |Le routeur se met en marche.

Un clignotement bref |Le réseau est inaccessible.

Voyant LED |Deux clignotements|1. Le routeur est en train de restaurer les|

d'état du brefs parametres d'usine.
systéme 2. Le routeur est en train de mettre a jour|
(Bleu) son logiciel.

Pendant cette phase, le routeur ne doit
pas étre mis hors tension.

Allumé en continue |Le routeur fonctionne normalement.

Le couplage MESH n'est pas effectué/Le
relais Wi-Fi n'est pas configuré.

Eteint

Indicateur LED |Clignotement

du MESH alternatif Couplage MESH en cours.

(Blanc) Une barre allumée [La puissance du signal MESH est
faible. / La puissance du signal Wi-Fi est|
faible.

40



LED Etat Description
Deux barres|La puissance du signal MESH est
allumées moyenne. / La puissance du signal Wi-Fi
est moyenne.
Trois barres|La puissance du signal MESH est
allumées forte. /La puissance du signal Wi-Fi est
forte.

Configuration du réseau

Méthode 1 (recommandée)

Scannez le code QR dans ce mode d'emploi ou sur le routeur et télécharger
I'application Reyee Router. Effectuez la mise en réseau intuitive et complétez
la configuration du réseau en suivant les instructions de I'application.

Méthode 2

Connectez l'ordinateur au réseau W-Fi (par défaut : @Ruijie-XXXXX) diffusé
par le routeur ou connectez l'ordinateur au port LAN du routeur avec un cable
Ethernet. Allez a l'adresse http://192.168.110.1 au moyen d'un navigateur
Web, pour effectuer la configuration. (Le navigateur Google Chrome est
recommandé.)

Questions fréquentes

Q: Comment puis-je rétablir les paramétres d'usine du routeur ?

R: Mettez le routeur sous tension et attendez 2 a 3 minutes jusqu'a ce que le
démarrage soit terminé. Appuyez sur le bouton de réinitialisation du routeur et
maintenez-le enfoncé pendant plus de 5 secondes jusqu'a ce que le voyant
d'état du systéme commence a clignoter rapidement, puis relachez le bouton.
Une fois que le voyant d'état du systéme est allumé en continu, le routeur
diffuse le Wi-Fi @Ruijie-XXXXX, indiquant que le routeur a été restauré aux
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paramétres d'usine.

Q: Puis-je connecter plusieurs routeurs avec les cables Ethernet ?

R: Oui. La connexion filaire est plus stable. Connectez une extrémité du cable
Ethernet au port WAN (jaune) du routeur secondaire et connectez l'autre
extrémité au port LAN (noir) du routeur primaire.
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Manual de usuario

Nota
El dispositivo y el software se actualizaran constantemente sin notificacion
previa

Preparacion para la instalacion

Contenido del paquete (los cables Ethernet son suministrados por el cliente).

Articulo Cantidad

Router RG-EG105GW(T) 1

Manual de usuario

Adaptador de corriente

Tarjeta de garantia

Soporte de montaje (con 4 apoyos)

Perno CA3 x 24 mm

[ S [ N N

Anclaje de expansion

Instalacion del router en una pared
1. Perfore dos agujeros en la pared. La distancia de centro a centro de los
dos orificios esta entre 30 mm (1,18 pulgadas) y 38 mm (1,50 pulgadas).

de centro a centro entre 30 mm (1,18
pulgadas) y 38 mm (1,50 pulgadas).

2. Introduzca los anclajes de expansion en los agujeros.
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Introduzca los  anclajes de
expansion en los orificios y haga
que el borde exterior de los
anclajes quede a ras de la pared.

w

. Fije el soporte de montaje a la pared con sus dos orificios alineados con los
anclajes de expansion. Tenga en cuenta que el simbolo de flecha en el
corchete debe apuntar hacia abajo (|).

Fije el soporte de montaje a la pared con sus
dos orificios alineados con los anclajes de
expansion.

Introduzca dos tornillos en los anclajes para
asegurar el soporte en la pared.

Flecha hacia abajo
4. Introduzca dos tornillos en los anclajes de expansion para asegurar el
soporte.

Deslice suavemente el router
+ sobre el soporte de montaje
hasta que encaje en su lugar.




5. Asegure el router en el soporte de montaje.

6. Después de instalar el router, conecte el cable de alimentacion y los cables
Ethernet al router.

[———

(1) CC=12 V: Enchufe de alimentacién
(2) WANO: Configure el puerto WANO para establecer una conexién Internet.
(3) LANO-LAN3: Conecte los puertos LANO-LAN3 al conmutador, al punto de
acceso u otros dispositivos de red con un cable Ethernet.
(Nota: si el puerto LAN esta conectado directamente al AP (punto de acceso), es
necesario instalar un médulo de fuente de alimentacion en el AP).
4 Boton de reinicio (Reset): Pulse el botén Restablecer durante menos de 2
segundos para reiniciar el dispositivo. Pulse el botén Restablecer durante mas de 5
segundos para restaurar la configuracion de fabrica del router (suelte el boton
cuando el led de estado del sistema parpadee).
(5) Botén de malla (Mesh): Pulse el botén de malla durante menos de 2 segundos
para realizar el emparejamiento de malla.
(6) Puerto USB2.0
7. Conecte el adaptador de corriente al router después de verificar que el

router esté instalado correctamente y que los cables estén conectados
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correctamente. Cuando el LED de estado del sistema esté encendido,
realice la configuracion en el router.
Instalacion del router en una mesa de trabajo
El router también se puede instalar en una mesa de trabajo vertical y
horizontalmente, como se muestra en las siguientes figuras.

— T

é\]//

Led de estado del

Led Estado Descripcién
Apagado El router no esta encendido.
Parpadeo répido El router se esta iniciando.
Un parpadeo corto  [La red es inaccesible.
Led de estado Dos parpadeos|1. EIl rquter e’sté. restableciendo la
del sistema cortos configuracion de fabrica.

(Azul) 2. El router esta actualizando el software.
Durante el proceso, el router no se puede
apagar.

Luz encendida|El router funciona normalmente.
continua
El emparejamiento de malla no esta
Apagado implementado. / El retransmisor
inaldmbrico no estéa configurado.
LED DE MALLA . |El emparejamiento de malla esta en
Parpadeo alternativo
(Blanca) progreso.

Una barra encendida |La intensidad de la sefial de la malla es
baja. / La intensidad de la sefal del
retransmisor inaldmbrico es baja.
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Led Estado Descripcién
Dos barras|La intensidad de la sefal de la malla es
encendidas media. / La intensidad de la sefial del
retransmisor inaldmbrico es media.
Tres barras|La intensidad de la sefal de la malla es
encendidas alta. / La intensidad de la sefial de
retransmisor inaldmbrico es alta.

Configuracion de la red

Método 1 (recomendado)

Escanee el codigo QR en el dispositivo o en el manual para descargar la
aplicacion Reyee Router. Realice la interconexién de red inteligente y
complete la configuracion de red segun las instrucciones de la aplicacion.

Método 2

Conecte el PC al SSID (predeterminado: @Ruijie-XXXXX) transmision por el
router o conectar el PC al puerto LAN del router con un cable Ethernet. Visite
http://192.168.110.1 por navegador para realizar la configuracion. (Se
recomienda el navegador Google Chrome).

PREGUNTAS MAS FRECUENTES

P: ¢ Cémo puedo restaurar el dispositivo a la configuracion de fabrica?

R: Encienda el router y espere de 2 a 3 minutos hasta que se complete el
inicio. Mantenga presionado el boton de reinicio (Reset) en el router durante
mas de 5 segundos hasta que el LED de estado del sistema parpadee
rapidamente y luego suelte el botén. Después de que el led de estado del
sistema esté encendido, el router transmitira el SSID @Ruijie-XXXXX, lo que
indica que el router se restaura a la configuracion de fabrica.




P: ¢ Puedo conectar varios routers con los cables Ethernet?

R: Si. La conexidn por cable es mas estable. Conecte un extremo del cable
Ethernet al puerto WAN (amarillo) del router secundario y conecte el otro
extremo al puerto LAN (negro) del router principal.
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Not
Cihaz ve vyazihm, o6nceden bildirimde bulunulmaksizin sirekli olarak
yiikseltilecektir.

Paket Icerigi (Ethernet kablolari misteri tarafindan saglanacaktir.)

Oge Miktar
RG-EG105GW(T) Yonlendirici 1
Kullanici El Kitabi 1
Gug Adaptori 1
Garanti Karti 1
Baglanti Pargasi (4 Ayakli Tamponlar 1
ile Birlikte)
CA3 x 24 mm Civata
Genisleyen Dubel 2

Yénlendiricinin Bir Duvar Uzerine Monte Edilmesi
1. Duvar lizerine iki delik acin. Iki delik arasindaki merkezden merkeze
mesafe 30 mm (1,18 in¢) ila 38 mm (1,50 ing) arasinda olmalidir.

- Merkezden merkeze mesafesi 30 mm
(1,18 ing) ila 38 mm (1,50 ing) arasinda
olan duvar lzerindeki iki delik.

2. Genisleyen dubelleri deliklerin igerisine saplayin.
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Genigleyen dibelleri delikler
igerisine saplayin ve dibellerin disg
" kenannin duvara tam oturmasini
saglayin.

3. Baglanti pargasini, iki deligini genisleyen dibeller ile hizalayarak duvar
lzerine takin. Litfen baglanti parcasi lzerindeki ok semboliiniin asagi
yonl gostermesi gerektigini unutmayin () .

Baglanti pargasini, iki deligini genisleyen

diibeller ile hizalayarak duvara takin.

Baglanti pargasini duvar lizerine sabitlemek igin
dibellerin igine iki adet vida takin.

Tiirkge

4. Baglanti pargasini sabitlemek igin genisleyen dibellerin igine iki adet vida
takin.

Yoénlendiriciyi  yerine  oturana
kadar nazikge baglanti pargasi
lizerinde kaydirin.
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5. Yonlendiriciyi badlanti pargasina sabitleyin.

6. Yonlendiricinin montajini yaptiktan sonra gli¢ kablosunu ve Ethernet
kablolarini yonlendiriciye baglayin.

(1) DC=12V: Glig girisi
(2) WANO: Bir Internet baglantisi kurmak igin WANO portunu yapilandirin.

(3) LANO-LAN3: LANO-LAN3 portlarini bir Ethernet kablosu ile anahtara, erisim
noktasina veya diger ag cihazlarina baglayin.

(Not: Eger LAN portu Erisim Noktasina dogrudan bagl ise Erisim Noktasina bir glic
kaynagi modiilii takilmasi gereklidir.)

(4) Sifirla (Reset) Digmesi: Cihazi yeniden baslatmak igin Sifirla (Reset) diigmesi
lizerine 2 saniyeden daha kisa siireyle basin. Yonlendiriciyi fabrika ayarlarina
dondiirmek igin Sifirla (Reset) diigmesi lizerine 5 saniyeden daha uzun bir siireyle
basin (Sistem durum LED' yanip sonmeye basladiginda digmeye basmayi
birakin).

(5) Mesh Dugmesi: Mesh eslestirme yapmak i¢in Mesh diigmesine 2 saniyeden
daha kisa bir slrre basin.

(6) USB2.0 Portu

7. Yénlendiricinin duizgln bigimde monte edildidini ve kablolarin dogru sekilde
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Turkge

baglandigini dogruladiktan sonra gii¢ adaptorinii yonlendiriciye baglayin.
Sistem durum LED'i sabit/stirekli yandiginda, yonlendiriciyi yapilandirin.
Yénlendiricinin Bir Galigma Tezgahi Uzerine Monte Edilmesi
Yénlendirici, asagidaki sekillerde gosterildigi gibi yatay veya dikey olarak bir
calisma tezgahi lzerine de monte edilebilir.

LED Durum Agiklama
Kapali/Séniik Yonlendirici kapali.

Hizli yanip séniiyor | Yonlendirici baglatiliyor.
Bir kere kisa yanip|Aga ulagilamiyor.

Sistem Durum

LED'i soniiyor
(Mavi) iki kere kisa yanip|1. Yénlendirici fabrika ayarlarina déniiyor.
soniyor 2. Yonlendirici, yazilimi ylkseltiyor.

islem esnasinda yénlendirici kapatilamaz.
Siirekli/sabit yaniyor |Yénlendirici normal bir sekilde calisiyor.
Mesh eslestirme uygulanmadi. / Kablosuz
réle kurulmadi.

Kapali/Soéniik

Dénilsimli olarak
yanip séniiyor
MESH LED'i |Bir gubuk yaniyor Mesh sinyal giici dusik. / Kablosuz role
(Beyaz) sinyal giicii d g
iki gubuk yaniyor Mesh sinyal glicli orta seviye. / Kablosuz role
sinyal glicii orta seviye.
Ug gubuk yaniyor Mesh sinyal giicti yiiksek. / Kablosuz role
sinyal giicii yliksek.

Mesh eslestirme devam ediyor.
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Yontem 1 (Tavsiye Edilen)

Reyee Router Uygulamasini indirmek igin cihaz veya el kitabi (izerindeki Kare
Kodu okutun. Akilli ag olusturma 6zelligini uygulayin ve Uygulamadaki
talimatlari baz alarak ag yapilandirmasini tamamlayin.

[=]

Yontem 2

PC'yi yonlendirici vasitasiyla SSID (varsayilan: @Ruijie-XXXXX) yayinina
baglayin veya PC'yi bir Ethernet kablosu ile ydnlendiricinin LAN portuna
baglayin. Yapilandirmayi gergeklestirmek igin Iitfen tarayici yoluyla
http://192.168.110.1 adresini ziyaret edin. (Google Chrome tarayicisini
kullanmaniz 6nerilir.)

SORU: Cihazi fabrika ayarlarina nasil déndurebilirim?

CEVAP: Yénlendiriciye gli¢ verin ve baslatma tamamlanana kadar 2 ila 3 dakika
bekleyin. Yonlendirici tizerindeki Sifirla (Reset) diigmesine basin ve sistem durum
LED'i hizli yanip sonene kadar 5 saniyeden daha uzun bir siire basili tutun,
ardindan diigmeyi birakin. Sistem durum LED'i sabit/siirekli yandiktan sonra
yonlendirici, fabrika ayarlarina  déndigini  belitmek igin  SSID
@Ruijie-XXXXX yayinlayacaktir.

SORU: Ethernet kablolar! ile birden fazla yonlendiriciye baglanabilir miyim?
CEVAP: Evet. Kablolu baglanti daha kararlidir. Ethernet kablosunun bir ucunu
ikincil yonlendiricinin  WAN portuna (sari) ve diger ucunu ise ana
yonlendiricinin LAN portuna (siyah) baglayin.

53




Manual do utilizador

Nota
O dispositivo e o software serdo atualizados continuamente, sem aviso
prévio.

Preparar a instalagao

Conteudo da embalagem (os cabos Ethernet sdo fornecidos pelo cliente.)

Item Quantidade
Router RG-EG105GW(T) 1
Manual do utilizador 1
Transformador 1
Cartéo de garantia 1

Suporte de montagem (com 4 apoios
para os pés)

Parafuso CA3 x 24 mm

Ancora de expansao

portugués

Instalar o router

Instalar o router numa parede
1. Faga dois furos na parede. A distancia entre o centro destes dois orificios
tem de estar entre 30 mm (1,18 pol.) e 38 mm (1,50 pol.).

- Dois furos na parede com uma distancia
entre os respetivos centros entre 30 mm
(1,18 pol.) e 38 mm (1,50 pol.).

2. Coloque as ancoras de expanséo nos orificios.
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Coloque as ancoras de expans&do
nos orificios e certifique-se de que
" o rebordo externo das ancoras fica
nivelado com a parede.

3. Instale o suporte de montagem na parede com os seus dois orificios
alinhados com as ancoras de expanséo. Tenha em atengdo que o simbolo
da seta no suporte deve apontar para baixo (|).

Instale o suporte de montagem na parede com
os seus dois orificios alinhados com as ancoras
de expanséo.

" Coloque dois parafusos nas ancoras, para fixar
o suporte a parede.

portugués

Faga deslizar cuidadosamente o
router para o suporte de
montagem, até encaixar com um
estalido.
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5. Fixe o router no suporte de montagem.

6. Depois de instalar o router, ligue o cabo de alimentagdo e os cabos
Ethernet ao router.

[——

(1) CC=12 V: Ficha de alimentagdo
(2) WANO: Configure a porta WANO para estabelecer uma ligagéo Internet.
(3) LANO-LANS: Ligue as portas LANO-LAN3 ao switch, ao ponto de acesso ou a
outros dispositivos de rede utilizando um cabo Ethernet.
(Note: Se a porta LAN estiver ligada diretamente ao ponto de acesso, é necessario
instalar um maédulo de fonte de alimentagéo no ponto de acesso.)
(4) Botdo de Reposicdo: Prima o botdo de Reposicdo durante menos de 2
segundos para reiniciar o dispositivo. Prima o botdo de Reposi¢cdo durante mais de
5 segundos para repor as definicdes de fabrica do router (solte o botdo quando o
LED de estado do sistema piscar).
(5) Botao Mesh : Prima o Botdo Mesh durante menos de 2 segundos para realizar o
emparelhamento da rede mesh.
(6) Porta USB 2.0
7. Ligue o transformador ao router apés confirmar que este esta instalado

corretamente e que os cabos estdo corretamente ligados. Quando o LED
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de estado do sistema estiver aceso e fixo, execute a configuragdo no
router.
Instalar o router numa bancada de trabalho
O router também pode ser instalado vertical ou horizontalmente numa
bancada de trabalho, como mostram as figuras abaixo.

8
!
= £
LED Estado Descricado o
Apagado O router néo esta ligado. =
Intermitente répido  |O router estd a iniciar.
Pisca uma vez A rede esté inacessivel.
LED de estado |Pisca duas vezes 1. O router esta a efetuar a reposi¢do das
do sistema definigdes de fabrica.
(Azul) 2. O router esta a atualizar o software.
Durante o processo, o router ndo pode ser|
desligado.
Aceso fixo O router esta a funcionar normalmente.
O emparelhamento da rede mesh néo esta
Apagado implementado. / A retransmisséo sem fios
ndo esta configurada.
LED MESH  |Intermitente O emparelhamento da rede mesh esta em
(Branco) alternado curso.
Uma barra acesa A forga do sinal da rede mesh é baixa. / A|
forga do sinal de retransmisséo sem fios é
baixa.
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portugués

LED Estado Descricdo

Duas barras acesas |A forga do sinal da rede mesh é média. / A
forga do sinal de retransmisséo sem fios é
média.

Trés barras acesas |A forga do sinal da rede mesh ¢ elevada. /
A forga do sinal de retransmissao sem fios
é elevada.

Configuragao da rede

Método 1 (recomendado)

Leia o cédigo QR no manual ou no dispositivo para descarregar a aplicagao
Reyee Router. Realize o procedimento de rede inteligente e conclua a
configuragéo da rede com base nas instrugdes na aplicagéo.

Método 2

Ligue o PC ao SSID (predefinigdo: @Ruijie-XXXXX) transmitido pelo router,
ou ligue o PC a porta LAN do router através de um cabo Ethernet. Visite
http://192.168.110.1 num browser para efetuar a configuragdo. (E
recomendavel utilizar o browser Google Chrome.)

PERGUNTAS FREQUENTES

P: Como posso repor as definigdes de fabrica do dispositivo?

R: Ligue o router e aguarde 2 a 3 minutos até que a inicializagdo esteja
concluida. Prima sem soltar o botdo de Reposigéo no router durante mais de 5
segundos, até que o LED de estado do sistema fique a piscar rapidamente e,
em seguida, liberte o botdo. Depois de o LED de estado do sistema estar
aceso e fixo, o router transmite o SSID @Ruijie-XXXXX, indicando que as
definigbes de fabrica do router foram repostas.



P: Posso ligar varios routers com os cabos Ethernet?

R: Sim. A ligagéo através de cabo é mais estavel. Ligue uma extremidade do
cabo Ethernet a porta WAN (amarela) do router secundério e ligue a outra
extremidade a porta LAN (preta) do router principal.

portugués
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Manuale d'uso

Nota

Il dispositivo e il software saranno aggiornati costantemente senza preavviso.

Preparazione per l'installazione

Contenuto della confezione (i cavi Ethernet sono forniti dal cliente.)

Articolo

Quantita

Router RG-EG105GW (T)

1

Manuale d'uso

1

Adattatore di alimentazione

Scheda garanzia

Staffa di montaggio (con 4 piedini)

Bullone CA3 x 24 mm

ISR S N N

Ancoraggio di espansione

Installazione del router

o
c
O
©
=

Installazione del router a parete
1. Praticare due fori sul muro. La distanza da centro a centro dei due fori &
compresa tra 30 mm (1,18 pollici) e 38 mm (1,50 pollici).

centro a centro compresa tra 30 mm
(1,18 pollici) e 38 mm (1,50 pollici).

2. Inserire i tasselli a espansione nei fori.
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Inserire i tasselli a espansione nei
fori e fare in modo che il bordo
esterno di questi sia a filo con la
parete.

3. Fissare la staffa di montaggio alla parete con i suoi due fori allineati ai
tasselli ad espansione. Si prega di notare che il simbolo della freccia sulla
staffa deve puntare verso il basso ( } ).

Fissare la staffa di montaggio alla parete con i

suoi due fori allineati ai tasselli ad espansione.

Inserire due viti nei tasselli per fissare la staffa
alla parete.

4. Inserire due viti nei tasselli ad espansione per fissare la staffa.

Far scorrere delicatamente il
+ router sulla staffa di montaggio
fino a farlo scattare in posizione.
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5. Fissare il router sulla staffa di montaggio.

6. Dopo aver installato il router, collegare il cavo di alimentazione e i cavi
Ethernet al router.

[

il 13 000

[—

P

(1) 12V CC: spina di alimentazione

(2) WANO: Configurare la porta WANO per stabilire una connessione Internet.

(3) LANO-LAN3: Collegare le porte LANO-LAN3 allo switch, all'Access Point o ad
altri dispositivi di rete con un cavo Ethernet.

(Nota: se la porta LAN & collegata direttamente all'AP, & necessario installare un
modulo di alimentazione sull'AP.)

(4) Pulsante Reset: premere il pulsante Reset per meno di 2 secondi per riavviare il
dispositivo. Premere il pulsante Reset per oltre 5 secondi per ripristinare il router alle
impostazioni di fabbrica (rilasciare il pulsante quando il LED di stato del sistema
lampeggia).

(5) Pulsante mesh: premere il pulsante mesh per meno di 2 secondi per eseguire
I'accoppiamento mesh.

(6) Porta USB 2.0

7. Collegare |'adattatore di alimentazione al router dopo aver verificato che
quest'ultimo sia installato correttamente e che i cavi siano propriamente
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collegati. Quando il LED di stato del sistema & acceso fisso, eseguire la
configurazione sul router.
Installazione del router su un banco da lavoro
Il router pud essere inoltre installato su un banco da lavoro in verticale e in
orizzontale, come mostrato nelle seguenti figure.

LED di stato del sistema

LED di stato del

LED Stato Descrizione
Spento Il router non & accesso.
Lampeggio rapido Il router si sta avviando.

Un breve lampeggio

La rete non é raggiungibile.

Due brevi lampeggi

1. Il router sta ripristinando le impostazioni

sistema predefinite di fabbrica.

(Blu) 2. Il router sta aggiornando il software.
Durante il processo, il router non pud essere|
spento.

Accensione fissa Il router funziona normalmente.
L'associazione del mesh non & implementata.

Spento L L
/I relé wireless non & impostato.

io L" iazione del mesh & in corso.
LED MESH
. Una barra accesa La potenza del segnale mesh & bassa. / La
(Bianco)

potenza del segnale del relé wireless & bassa.

Due barre accese

La potenza del segnale Mesh & media. / La|
potenza del segnale del relé wireless & media.
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LED Stato Descrizione
Tre barre accese La potenza del segnale mesh & alta. / La|
potenza del segnale del relé wireless & alta.

Configurazione di rete

Metodo 1 (consigliato)

Scansionare il codice QR nel manuale o sul dispositivo per scaricare I'APP
Reyee Router. Eseguire il collegamento in rete intelligente e completare la
configurazione della rete in base alle istruzioni dellAPP.

Metodo 2

Collegare il PC all'SSID (predefinito: @Ruijie-XXXXX) trasmesso dal router o
collegare il PC alla porta LAN del router con un cavo Ethernet. Per eseguire la
configurazione, visitare il sito Web all'indirizzo http-it/192.168.110.1. (Si
consiglia il browser Google Chrome).

Domande frequenti (FAQ)

Domanda: Come faccio a ripristinare il dispositivo alle impostazioni di
fabbrica?

Rispondere: Accendere il router e attendere 2-3 minuti fino al completamento
dell'avvio. Premere e tenere premuto il pulsante Reset sul router per oltre 5
secondi fino a quando il LED di stato del sistema lampeggia rapidamente,
quindi rilasciare il pulsante. Una volta che il LED di stato del sistema rimane
acceso, il router trasmettera I'SSID @Ruijie-XXXXX, a indicare che il router &
stato ripristinato alle impostazioni di fabbrica.

Domanda: Posso collegare pitl router con i cavi Ethernet?
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Rispondere: Si. La connessione cablata & piu stabile. Collegare un'estremita
del cavo Ethernet alla porta WAN (gialla) del router secondario e l'altra
estremita alla porta LAN (nera) del router primario.
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